
ПО ГОРИЗОНТАЛИ: 1. Закром. 5. Морс.
7. «Скорая». 11. Рамка. 12. Титул. 13. Верш-
ки. 14. Сбор. 15. Майдан. 16. Есаул. 18. Ос-
тов. 20. Луковица. 21. Кочерга. 25. Слякоть.
29. Уязвимость. 33. Подиум. 34. Грибок. 35.
Арак. 37. Сто. 38. Нет. 39. Море. 40. Шторки.
41. Низина. 42. Сокольники. 47. Долгота.
50. Окраска. 54. Зверобой. 55. Русло. 57. Аба-
ка. 59. Балкон. 60. Лесс. 61. Ураган. 62. Пих-
то. 63. Киоск. 64. Листья. 65. Нуга. 66. Тай-
ник.

ПО ВЕРТИКАЛИ: 1. Завтрак. 2. Карагач.
3. Оркестр. 4. Маис. 5. Масляков. 6. Стропи-
ло. 7. Сумо. 8. Клавдия. 9. Родство. 10. Яс-
ность. 17. «Аглая». 19. Траст. 22. Озорство.
23. Единорог. 24. Гуманист. 26. Льготник.
27. Кривизна. 28. Тростник. 30. Знаток. 31.
Имам. 32. Соседи. 36. Конь. 43. Оазис. 44.
Одеколон. 45. Небраска. 46. Койка. 47. Де-
цибел. 48. Ловелас. 49. Оторопь. 51. Ремар-
ка. 52. Самогон. 53. Арапник. 56. Уния. 58.
Куст.

ПО ГОРИЗОНТАЛИ: 1. Отсек в амбаре для хране-
ния зерна. 5. Прохладительный напиток из ягодно-
го или фруктового сока. 7. Машина, что спешит на
помощь. 11. Форменное название металлодетекто-
ра. 12. Наследственное или пожалованное почет-
ное звание. 13. Корнеплодная ботва. 14. Сумма вы-
ручки от продажи билетов. 15. Место рождения ук-
раинских революций. 16. Чин казака, равнознач-
ный офицерскому. 18. Твердый каркас сооружения,
внутренняя опорная часть предмета, на которой

укрепляются другие его части. 20. Корень волоса,
или Чиполлино по-русски. 21. Отказавшееся слу-
жить Федоре орудие. 25. Грязь на дороге в дождли-
вую погоду. 29. Слово, описывающее состояние,
когда обороноспособность равна нулю. 33. Площад-
ка, возвышающая моделей над зрителями. 34. Он
на песочницу бросает тень. 35. Азиатская водка —
продукт дистилляции, а не брожения, как вино и
пиво. 37. Количество граммов для храбрости. 38.
Ответ из песни «ядерному взрыву». 39. Эзоп — Ксан-

фу: «Выпей ...». 40. Занавески на заднем стек-
ле автомобиля. 41. Углубление рельефа суши.
42. Парк, где Ленин был на елке. 47. Географи-
ческая координата по меридиану. 50. Сочета-
ние цветов на какой-либо поверхности. 54.
Опасная для животных трава. 55. Углубление
в грунте, по которому течет водный поток. 57.
В архитектуре — верхняя плита капители ко-
лонны. 59. Груз, что держат на руках архитек-
турные атланты. 60. Осадочная горная порода
светло-желтого цвета. 61. Ветер, корчующий
деревья. 62. Дед, при котором «баба с пистоле-
том». 63. Ларек, торгующий газетами и жур-
налами. 64. Зимой они березе не нужны. 65.
Кондитерское изделие на основе меда, орехов
и яичного белка с добавлением жареных оре-
хов. 66. Место, о котором никто не должен
знать.

ПО ВЕРТИКАЛИ: 1. Излюбленный тип на-
тюрморта голландского живописца Питера
Класа. 2. Закавказское дерево рода ильм. 3.
Музыкальный коллектив. 4. Кукуруза на ис-
панский манер. 5. Александр Васильевич из
КВН. 6. Два соединенных бруса, на которых
держится крыша. 7. Японская национальная
борьба. 8. Так звали певицу Шульженко. 9.
Связь между людьми одной крови. 10. Имен-
но ее Аристотель считал главным достоин-
ством речи. 17. Литературный альманах, из-
дававшийся в 1794 — 1795 годах автором
Н. М. Карамзиным. 19. «Доверие», о котором
написано на долларовой купюре. 22. Поведе-
ние маленького шалунишки. 23. Старинное
русское артиллерийское орудие. 24. Человек
для него важнее всего. 26. Ветеран войны в
плане преимуществ. 27. Особенность линзы,
не присущая зеркалу. 28. Трава, из которой
добывают сахар. 30. Максим Поташев как уча-
стник популярной телепередачи. 31. Глава му-
сульманской общины. 32. Белорусы для укра-
инцев. 36. Гимнастический снаряд в виде оби-
того мягким материалом бруса на четырех
выдвижных ножках. 43. Островок влаги сре-
ди жгучих песков пустыни. 44. Гигиеничес-
кое и косметическое средство, в переводе с
французского означающее «вода из Кёльна».

45. Штат США в «аллее торнадо». 46. Кровать па-
циента стационарного медицинского учреждения.
47. Дольная единица измерения отношения неко-
торых величин по логарифмической шкале. 48.
Искатель любовных побед и приключений. 49. Со-
стояние растерянности. 51. Пояснение автора к
тексту. 52. Алкоголь, сделанный в домашних усло-
виях. 53. Охотничья плеть с короткой рукояткой.
56. Союз государств, возглавляемый одним монар-
хом. 58. «Только не в терновый ...»

КАЛЕНДАРЬ.
8 ДЕКАБРЯ

 День образования россий�
ского казначейства (1992 год).

 День студента в Болгарии.
 День Конституции в Узбе�

кистане.
 День матери в Панаме.
 День памяти папы римско�

го Климента I (Клим Холодный)
(правосл.).
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КРОССВОРД ОТ XWORD.RU

ОТВЕТЫ
НА КРОССВОРД

ПОГОДА

ОБЛАЧНО, НЕБОЛЬШОЙ
СНЕГ,
МОКРЫЙ
СНЕГ

днем: �1...+1 оС
ночью: 0...+2 оС

Медицинский тип погоды —  умерен�
но комфортный. Геомагнитный фон —
небольшие геомагнитные возмуще�
ния. Содержание кислорода в воздухе
ниже нормы.

ветер:          южный, 4 — 7 м/с

давление:             755 мм рт. ст.
Будет расти

влажность: 85 — 95%

Лаборатория «Погода и человек», РГГМУ

восход: 9.46
заход: 15.55
долгота дня: 6.09

Самое холодное 8 декабря в Санкт-Пе-
тербурге было в 1973 году — темпера-
тура воздуха тогда составила минус 24,2
градуса, абсолютный максимум (плюс
8,2 оС) зарегистрирован в 2006 году.

Санкт�Петербург
...И ОТ СЕБЯ ЛИЧНО

ОТ ВИКТОРИИ ЧЕРНЫШЕВОЙ:

— Не знаю, кто как, а я, совершая покупки в магазине, стараюсь сделать это как
можно быстрее и с наименьшими душевными затратами. Вроде бы с этой целью
(хотя и не только) придумали формат супермаркетов. Никакого общения с продавца#
ми, выбираешь, что хочешь, и расплачиваешься на кассе. В принципе можно быть
хоть глухонемым — видишь сумму покупки, протягиваешь деньги. Но это в принципе,
в реальности же преодолеть этап кассы становится с каждым днем все сложнее.
Кассирша учиняет покупателю форменный допрос: есть ли у него карта магазина и
не желает ли он ее приобрести, наличными оплата или безнал, нужен ли пакет, не
желает ли покупатель товар по акции, не собирает ли он фишки, баллы и проч. А еще
извольте прослушать аналогичный диалог n раз — по числу стоящих впереди вас.
Ладно, если весь этот спич кассирша успевает проговорить, а покупатель ответить,
пока сканер считывает штрихкоды. Это хотя бы не удлиняет время стояния в очере#
ди. А если на одну шоколадку пять вопросов, то тут даже скороговоркой не уложиться.
Диалог этот, на мой взгляд, избыточный и лично меня раздражающий.

На днях я с ужасом обнаружила, что маркетинговая мысль не стоит на месте. В
полупустом супермаркете я надолго застряла возле кассы, потому что после всех
традиционных вопросов впередистоящему покупателю кассирша сбивчиво стала
объяснять, что к чеку она прикрепила купон какого#то другого магазина, в котором
ему дадут гарантированный подарок и какие#то еще блага. Удивленный нововведе#
нием, тот не сразу понял, что к чему, — тогда она заново принялась растолковывать
суть предложения, от которого невозможно отказаться. Я уже минут пять перемина#
лась с ноги на ногу с одиноким йогуртом и живо представляла, что тут будет творить#
ся вечером, когда народ после работы потянется пополнять закрома. Кассиров, впро#
чем, тоже жалко. Они сетуют, что сами устали от этой попугаичьей болтовни, но им
положено и их проверяют — они люди подневольные.

В итоге борьба за покупательскую лояльность оборачивается тем, что покупатели
тратят свое время и нервы возле кассы, а и без того нелегкая работа кассиров
становится еще тяжелее. Вопрос на засыпку: кто выигрывает в этой борьбе за клиен#
та? Судя по всему, только маркетологи, которые соревнуются друг с другом в креа#
тивности.


